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“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres” Iy

“Ano del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas
batallas de Junin y Ayacucho”

INFORME N° 29 -2024-MINSA-PRONIS/UAF-SUL

A ; Jorge Aurelio Calle Valladares
Jefe de la Unidad de Administracion y Finanzas

ASUNTO . Se remite copia del Contrato N° 003-2024-PRONIS derivado de la
Adjudicacion Simplificada N° 002-2023-PRONIS-1 derivada de la
Licitacion Puablica N° 005-2022-PRONIS correspondiente a la
CONTRATACION DE LA EJECUCION DE LA OBRA:
"MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LOS SERVICIOS DE SALUD
DEL HOSPITAL DE APOYO LEONCIO PRADO, DISTRITO DE
HUAMACHUCO, PROVINCIA SANCHEZ CARRION - LA LIBERTAD
con CUI N° 2335905"

REFERENCIA : Contrato N° 003-2024-PRONIS
Exp. ADM00009-2024 -V-2

FECHA 2 Magdalena del Mar, 10 de enero de 2024

Es grato dirigirme a usted con relacion al procedimiento de la Adjudicacion Simplificada N° 002-
2023-PRONIS-1 derivada de la Licitacion Publica N° 005-2022-PRONIS, mediante el cual LA
ENTIDAD convoco la CONTRATACION DE LA EJECUCION DE LA OBRA:” MEJORAMIENTO
Y AMPLIACION DE LOS SERVICIOS DE SALUD DEL HOSPITAL DE APOYO LEONCIO
PRADO, DISTRITO DE HUAMACHUCO, PROVINCIA SANCHEZ CARRION - LA LIBERTAD
con CUI N° 2335905.

Al respecto, cabe sefalar que con fecha 10 de enero de 2024, LA ENTIDAD y la empresa CHINA
GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED SUCURSAL PERU, con R.U.C. N° 20602371442,
han perfeccionado el Contrato N° 003-2024-PRONIS, estableciéndose obligaciones
contractuales, por tal motivo, se considera pertinente poner en conocimiento a la Unidad de
Obras, en su calidad de area usuaria.

Por lo que se adjunta a la presente copia del contrato respectivo, las bases integradas, los TDR
y la oferta del contratista de la Adjudicacion Simplificada N° 002-2023-PRONIS-1 derivada de la
Licitacién Puablica N° 005-2022-PRONIS correspondiente al procedimiento de seleccion antes
mencionada, para que el area usuaria pueda tomarlos en cuenta en la etapa de ejecucion
contractual, en su calidad de supervisor directo del Contrato mencionado, conforme lo establece
el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado con D.S N° 344-2018-EF y
modificatorias.

Es todo cuanto informo a usted para los fines pertinentes.

Atentamente;

C.P.C. GUSTAVO FERNANDD CAYCHO MEDRANO
Jele de la Sub Unidad ge Logistica
Programa Nacional de versiones en Salud
UE 125 - PRONIS
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“Decenio de |2 Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Afio del Bicentenario, de la consclidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas
batallas de Junin y Ayacucho”
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PROVEIDO N° g—7 -2024-MINSA/PRONIS-UAF

que antecede, el suscrito lo hace

T
Visto el Informe N° 5‘)‘ -2024-MINSA/PRONIS-UAF-S
de Obras, para su conocimiento y

suyo en todos sus extremos, por lo que se remite a la Unid
fines pertinentes.
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CONTRATO N° 003 - 2024-PRONIS

Adjudicacién Simplificada N® 002-2023-PRONIS-1 denqua de la Licitacion Piiblica N° 005-
2022-PRONIS

CONTRATACION DE LA EJECUCION DE LA OBRA: “MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE
LOS SERVICIOS DE SALUD DEL HOSPITAL DE APOYO LEONCIO PRADO, DISTRITO DE
HUAMACHUCO, PROVINCIA SANCHEZ CARRION - LA{LIBERTAD con CUI N° 2335905".

Conste por el presente documento, la contratacion de la EJECUCION DE LA OBRA:
MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LOS SERVICIOS DE SALUD DEL HOSPITAL DE
APOYO LEONCIO PRADO, DISTRITO DE HUAMACHUCO PROVINCIA SANCHEZ CARRION
— LA LIBERTAD con CUI N° 23355805, que celebra de una parte, el PROGRAMA NACIONAL
DE INVERSIONES EN SALUD - PRONIS, con RUC N° 206801765226, debidamente
representado por el sefior Abog. JORGE AURELIO CALLE VALLADARES, identificado con
D.N.I N° 10710062, en su caiidad de jefe de la Unidad de Administracién y Finanzas del
Programa Nacional de Inversiones en Saiud - PRONIS, designado mediante Resolucion de
Coordinacién General N° 88-2023-PRONIS-CG del 07 de ;uilo de 2023 y en virtud a la delegacion
de facultades otorgada mediante Resolucién de Coordmamén General N° 001-2024 PRONIS-
CG de fecha 05 de enero de 2024, en adelante’ "LA ENTIDAD" y de |a otra parte la empresa
CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED SUCURSAL PERU, con R.UC,
N° 20602371442 debidamente representada por su REF’RESENTANTE LEGAL PERMANENTE,
el sefior LI WENXUE, identificado con Carné Extranjeria N° 002143422, segin facuitades
inscritas en el Asiento A00021 de la Partida Electrdnica N" 13922926 del Registro de Personas
Juridicas de la Oficina Registral N° IX — Sede Lima;.con domlcsllo legal en Calle Daniel Hernandez
N° 350 Urbanizacién Fundo Conde de San Isidro, Distrito de San lsidro, Provincia y
Departamento de Lima; a quien en adelante se le denomlnaré EL CONTRATISTA en los
términos y condiciones siguientes: 1

|

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 12 de diciembre de 2023, el Comité de selecc:én adjudicé .la buena pro de la
Adjudicacién Simplificada N° 002-2023- PRONIS-1 denvada de-la Licitagién Piiblica N° 005-
2022-PRONIS, para la contratacién de la EJECUC]ONi DE LA OBRA: MEJORAMIENTO Y
AMPLIACION DE LOS SERVICIOS DE SALUD DEL HOSPITAL DE APOYO LEONCIO
PRADO, DISTRITO DE HUAMACHUCO, PROVINCIA SANCHEZ CARRION - LA LIBERTAD
con CUI N° 2335905, cuyos detalles e importe conslan en los documentos integrantes del
presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tlene por cbjeto la cc:mtratacuor’el de la EJECUCION DE LA OBRA:
MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LOS SERV[CIOS DE SALUD DEL HOSPITAL DE
APOYO LEONCIO PRADO, DISTRITO DE HUAMACHUCO PROVINCIA SANCHEZ CARRION
~ LA LIBERTAD con CUI N° 2335305.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL ,
El mento total del prasente contrato asciende a-S/ 147 732,459,999 {Ciento cuarenta y siete
millones setecientos treinta y dos mil cuatrocientos. cincuenta y nueve con 89/100 Soles), que
incluye todos los impuestos de Ley. F

1
Este monto comprende el costo de la ejecucion de obra; todos los tributos, seguros, transporte,
mspecclones pruebas y, de ser &l caso, los costos !aborates conforme a la legislacion vigente,
asi como cualquier otro concépto que pueda tener |nc1denc|a sobre la ejecucién de la prestacion
materia del presente contrato. ]

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obllga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en SOLES, en periodos
de valorizacién MENSUAL, conforme a lo previsto en la seccién especifica de tas bases,

Asimismo, LA ENTIDAD o EL CONTRATISTA, segtin corresponda, se obliga a pagar &l monto
correspondiénte al saldo de la liquidacion del contrato de obra, en el plazo de treinta (30} dias
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calendario computados desde el dia siguiente del consenliimiento de la liguidacion.

En caso de retraso en el pago de las valorizaciones, por razones imputables a LA ENTIDAD, EL
CONTRATISTA tiene derecho al reconocimiento de los intereses legales efectivos, de conformidad
con el articulo 3¢ de la Ley de Contrataciones del Estado y los articulos 1244, 1245 y 1246 del
Cdadigo Civil. Para tal efecto, se formulara una valorrzamén de intereses y el pago se efectuara en
las valorizaciones siguientes.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de setécientos veinte (720) dias calendario, el

mismo que se computa desde el dia siguiente de cumpladas las condiciones previstas en el articulo
176 del Reglamento.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL coNTRATo
El presente contrato esta conformado’ por las bases 1ntegradas la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las
partes. !
CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS |

EL CONTRATISTA entregd al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia
incondicional, solidaria, irrevocable, y de realizacion autométlca en el pais al solo requerimiento,

a favor de LA ENTIDAD, por los conceptos, montos y vlgencuas siguientes:

» De fiel cumplimiento de! contrato: S/ 14° 773§246 00 (Catorce millones setecientos
sétenta y tres mil doscientos cuarenta y seis icon 00/100 soles) a través de la Carta
Fianza N° 0011-0708-9800167406-52, emitida por el Banco BBVA PERU, Monto que es
equivalente al diez por cierito (10%) del monto del contrato originai, la misma que debe
mantenerse vigente hasta el consentimiento de |a liquidacién final.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE. GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucién de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, canforme a lo dispuesto por el literal a) del
numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley}de Contrataciones del Estado.

i

CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO
LA ENTIDAD otorgara un adelanto directo por el 10% del monto del contrato original.

EL CONTRATISTA debe solicitar formalmente el adelan!to dentro de OCHO (8) dias calendario
contados. desde el dia siguiente de.suscrito el contrato, ?djuntando a su solicitud Ia garantia por
adelantos mediante CARTA FIANZA o Péliza de caucién éacompaﬁada del comprobante de pago
correspondiente. LA ENTIDAD debe entregar el montg solicitado dentro de los siete (7) dias
siguientes a la presentacién de |a solicitud de EL CONTRAT]STA

Vencido el plazo para solicitar el adelanto no procedersd Iia solicitud.

CLAUSULA DECIMA: ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS
LA ENTIDAD otorgara adetantos para materiales e 1nsdmos por el 20% del monto del contrato

original, conforme al calendario de adquisicién de matenales e insumos presentado por EL
CONTRATISTA.

La entrega de los adelantos se realizara en un plazo de OCHO (8) dias calendario previos a la
fecha prevista en el calendario de adquisicién de mater:afes & insumos para cada adquisicidn, con
la finalidad que EL CONTRATISTA pueda disponer de los materiales e insumos en {a oportunidad
prevista en el calendario de avance de obra valorizado. Para tal efecto, EL CONTRATISTA debe
solicitar la entrega del adelanto en un plazo de siete (7) dias calendario anteriores al inicio del
plazo antes mencionado, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante CARTA
FIANZA o Pdliza de caucion y el comprobante de pago. respecuvo

La primera solicitud de EL CONTRATISTA debe reahzarse una vez iniciado el plazo de gjecucidn
de la obra. No procede el‘btorgam:ento del adelanto para materiales e insumos en lostasos en
que las soiicitudes correspondientes sean realizadas con posterioridad a las fechas sefialadas en
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el calendario de adquisicion de materiales e insumos. !

CLAUSULA UNDECIMA: CONFORMIDAD DE LA OéRA
La conformidad de fa obra sera dada con la suscripcion del Acta de Recepcién de Obra.

:
CLAUSULA DUODECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se{compromete a cumplir las obligaciones
derivadas.del presente contrato, bajo sancidn de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento. !

CLAUSULA DECIMA TERCERA: ASIGNACION DE RIESGOS DEL CONTRATO DE OBRA

R0OO1 Cambios normativos.
RO02 Desaprobacién del proyecto por parte de |a poblacién {(conflictos, por una parte
Interesada).

RO03 Cambios o rotacién de personal encargados de la coordinacién, organizacién y

_ ] i
Riesgos identificados: *
|
!
direccion del proyecto. ~

1
R004 Falta de planeacién en los procesos. ‘

RO05 Falta de claridad en la comunicacion entre ios participantes o partes involticradas.
RO0B Incremento de Precios del mercado. ‘

R0O07 Conflictos laborales-huelga, sindicatos. %

RC08 Cambios legales o contractusles especiﬁcqs que afectan al contrato.

R0O09 Ejecucién inadecuada o falta de control exriaustivo de elementos estructurales.
RO10 Faita en los empalmes durante [a ejecucion de la obra.

RO11 Retrasos en el abastecimiento de materialels ylo equipos.

R0O12 Incumplimiento u omisién de las normas am‘l bientales plasmadas en los instrumentos

de gestidén ambiental e instrumentos de (gestion suscritas para el proyecto tales como:
plan de Gestién Ambiental, Plan de contingencia, Plan de Gestién de RR.SS.

RO13 Incumplimiento u omisién de las normas de[Seguridad y Salud Ocupacional e
instrumentes de gestion suscritas al proyecto tales como Plan Anual de SS0O, Plan de
Conhngencla Programa de Capac:taclones, Procedimientos Escritos de Trabajo
Seguro (PETS), no contar con Mapas de Riesgos, deficiente ldentificacién de Peligros
Evaluacion de riesgos y-medidas de control (IPERC).

R0O14 Interrupcion de vias, desviacion del transito ;peatonal y vehicufar.
RO15 Falta de informacién o comunicacién con Ia$ partes interesadas.

RO16 Gestidn de Calidad, Gestion ambiental y Ge‘_stién de §S0.

RO17 Interrupcién y/o incomodidad de los usuanos que acuden a sus instalaciones para
gestionar tramites.

R018 Uso de informacién ambigua, no concordant}e. ‘
, ) |

RO19 Errores humanos. : n

R020 Re-procesos por modificaciones en algunas,de las especialidades durante la
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ejecucién de la obra.

R021 Modificacién o pérdida indebida de archivos por parte del grupo de trabajo.
|

R0O22 Salud del personal que cubre el servicio. ‘

R023 Secuestro, robo al personal, extorsiones.

R024 Naturales, terremotos.

R025 Mal uso de recursos y que estos no estén alineados directamente a la estrategia del
proyecto, _

R0O26 Incumplimiento u omisién de los servicios ir beneficios laborales segan la naturaleza

de la contratacién del personal involucradc? en el proyeclo.

RO27 No contar con Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTRY), no vigilar el
vencimiento o gestionar su renovacion antes y durante la ejecucién del proyecto.
R028 No contar con los Examenes médicos Pre'-Ocupacionales (EMPO) del personal que
ejecuta las actividades seglin 1a naturaleza de su puesto de trabajo.
RO29 El contratista no tenga la capacidad econémlca para afrantar la obra por falta de pago
de valorizaciones, |
j
RO30 No aprobacién de la licencia de funcionamilento.
|
RO31 Recepcion de materiales y equipos con defecto de fabrica,

R032 Inundacién. .
RO33 Inundacidn por evacuacion de aguas pluviailes derivadas del hospital.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPO!\ISMBILID&\Di POR VICIOS OCULTOS

Ni la suscripcion del Acta de Recepcién de Ohra, niel consenhmlento de la liquidacién del contrato
de obra, enervan el derecho de LA ENTIDAD a reclamar posteriormente, por defectos o vicios
ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del Estado y 173
de su Reglamento. .
El plazo maximo de responsabilidad de EL CONTRA+ISTA es de siete (07} afios, contados a
partir de la conformidad de la recepcion de ia obra.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PENALIDADES
Si EL CONTRATISTA incurre en refraso |njust|f cado eh la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente hna penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a la siguiente formula;

0.10 x monto vigente
F % plazojvigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F = 0.15 para plazos mayores a sesenta (60} dias o; |
F = 0.40 para plazos menores ¢ iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampluaclon de p!azo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetlvamente sustentado, que el mayar tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Ultimo caso |a calificacién del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni cosios directos de ningln
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Regfamento de la Ley-de Contratacioneg del
Estado.
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Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicaran I?s siguientes penalfidades:

|
j

Otras penalidafles
N° Supuesto de aplicacion de Forrhr de célculo Procedimiento
penalidad |
Cuando el personal acreditado | 0.5 UIT (J-por cada dia dé | Segun Informe  ded
permaneca mengs de sesenta {50) dias | ausencia dé! personal en obra | Inspector o Superviser
desde ej Inicio de su participacion en la | en el plazo previsto. de la Obra segun
ejecucion de! contrato o del integro del “ corresponda.
1 | plazo de ejecucion, si este es menor a '
los sesenia (60) dias, de confarmidad
con las disposidones establecidas en el
numeral 180.2 del articulo 190 del
Reglamento. .
En casc el contratista incumpla con su { 0.5 UIT (¥} por cada dia de | Segdn  informe  del
obligacién de ejecutar 1a prestacidn con | ausencia.da! personal en obra. | Irispector o Supervisor
2 " 3
el personal acreditado o debidamente ! dé la Obra segin
sustifuldo, cotresponda.
En casc el contratista incumpla con su | 0.5 WIT (1} por cada dia de | Segin  informe  del
ehligacién de ejecutar la prestacién con | ausencia parcada profesional | INSPECTOR o
3 el persenal No clave acreditado o | enobra. SUPERVISOR DE LA
debidamente sustituido. OBRA sequn
corresponda.
Cuando el personal ofertado a tempo | 1.0. UIT (%) por cada dia de | Segiin  informe. del
complete se ausente injustificadamenta | ausencia par cada profesional ;| INSPECTOR o
da |a obra salvo excepciones enctra. * SUPERVISOR DE LA
QERA segun
coresponda.
Asimismo el supervisor
3 podrad asentar en el
cuademo de obra cada
-dia de ausencia de!
personal ofertado
debiendo cuantificar y
aplicar la penalidad enla
valorizacion de obra en |-
el mes comrespondiente.
MATERIALES Y EQUIPOS Por acurrenéia 1.00 U1 (%) E! Inspector o
No cuenta con materiales y equipo Supervisor, debera
necesarics en obra de acuerdo con su " emitr el informe
catendario de adgquisicién de materiales, respectivo,
o con el equipo minimo ofertade o de Asimisma, podra anotar
.acuerdo al calendaro de utifizacion de en el cuaderno de obra
equipo (de ser el caso) emplea gue no cuenta con
materiales y equipos en obra no : materiales y equipos
5 aulorizagos  previamente por el i necasanos, de acuerdo
superviser yfo inspector a su calendario de
adquisicién de
matariales y el equipo
f minimo, debiendo
cuantificar y aplicar la
peralidad en la.
valorizacién de cbra en
él mes comrespondiente.
Por no presentar el matrado y | Pordia 0.5 uIT {") £l Indpector o
valorizacion en forma conjunta con la Supervisor o
supearvision, en el cumplimiento det ‘Céordinador de Obra,
articulo 184 del RLCE debera emitir el informe
| respectivo.
! Asimismo, el inspector o
6 . supervisor podra anotar
: en el cuademo de obra
que no presentar el
, metrado y valorizacién
' debiendo cuantificar y
: aplicar la penalidad en la
valorizacidon de obra en




Otras penalidades

N° Supuesto de aplicacién de Forma de calculo Procedimiento |
penalidad '

el mes correspondiente.

PRUEBAS Y ENSAYOS 200 U (3 por cada | El Inspector [+
Cuando el contratista no realice 'as | ocurrencia Supervisor debera emitir |

pruebas o ensayos opeortunamente para
verificar ta calidad de los materiales y las
dosificaciones y es requerido por el
superviscr

el informe respectivo.
Asimismo, podra anotar

en &l cuademo de obra |

que ne realiza
oportunamente las
pruebas y énsayos
debiendo cuantificar y
aplicar la penalidad en la
valorizacién de obra en
el mes corespondiente.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Si el PRONIS es sujeto d& sancién
administrativa por parte' de la auteridad
ambiental por incumplimiento. en obra,
de las cbligaciones serdaladas en el
estudio de Impacto Ambiental y/o en la
Cenrificacién Ambiental correspondiente.

Por cada; sancion impuesta
100% dél manto de fa sancidn

Ei inspector o

Supervisor deberd emitir |

el inforrme respectivo.

Asimismo, podra anotar |

en ef cuademo de obra
que no readliza las
obligadiones. sefatadas
en el estudio de Impacto
Ambiental, dehienda
cuantificar y aplicar la
penalidad en la
valorizacién de obra en
&l mes comespondiente.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
No cumple con realizar las medidas de
mitigacion establecidas en'el Expediente
Téenico

200 UT! (M por cada
ocurrencia

El Inspector o

Supervisor, deberd
emitir el informe
respectivo.

Asimismo, podra anotar
en el cuaderno de obra
que = no realiza
oportunamente las
pruebas y ensayos,
debiendo cuantificar y
aplicar Ia penatidad enla
valorizacién de obra en
el mes correspondiente.

10

Si el contratista o su personal, no pemite
el acceso al cuadermno de qbra al
INSPFECTOR O SUPERVISOR DE LA
OBRA, SEGUN CORRESPONDA,
impidiéndole anotar las ocurrencias.

Cinco por. [mil (5/1000) del
monto de% valonzacién del
periodo por kada dia de dicho
ingumplimiento.

Segin informe  del
inspector u Supervisor
de: !a Obra segln
corresponda.

11

¥y la Entidad no haya -aprobada la

En caso culmine Ia refacién contractual
entre el contratista y el personal ofertade

sustitucidn del personal por o cumplir
con !as experiencias y calificaciones
regueridas.

0.5 UIT {*} por cada dia de
ausencia del personal en obra

i
|

Segun informe  del
Inspector u ‘Supervisor
de ta Obra segin
correspenda.

12

Seguro Complementario Contra Tedo
Riesgo.[SCTR)

Por no tener vigente el Contratisia [a
poliza ylo cubrr al 100% a los
trapajadores que estan en obra, se
aplicara la penalidad que se sefala.

1 (0 por cada

Segin informe  dal
Inspector o Supervisor
de la Obra segin
corresponda  y  con
anotacion en el
cuaderno de obra digital,

13

Seguro Contra Tedo Riesgo (CAR)

De no tener vigente la pdliza
cofrespondiente yfo este coberturada
toda la cbra. se aplicara la penafidad que

s@ sefiala,

oo uUIT
ocurrencia |
4
i
1.0¢ UIT {(m por cada
ocurrencia

Segun  informe  def
Inspector o Supervisor
de Jla QObra segun
comesponda vy con |
anotacién an 2l
cuadermo de obra digital. |
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Estas penalidades se deducen de las valorizaciones d en la liquidacion final, segln corresponda;
o si fuera necesario, se cobra del monto resultante dé la éjecucidn de la garantid de fiel
cumplimiento;

La penalidad por mora y las otras peénalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo
equivalente akdiez por ciento (10%) del monto dal contrato vigente, o de ser el caso, del item que
debid ejecutarse.

{
Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalldad por mora ¢ ef monto méaximo para
otras penalidades, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incurnplimiento.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESOLUCION DEL c’clNTRATO

Cualquiera:de las partes puede resolver el contraté,: de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento, De darse el caso, LA ENTIDAD procederégde acuerdo a lo establecido en-el articulo
165 y 207 dél Reglamento de la Ley de Contratacnones del Estado.

CLAUSULA DECIMA SETINMA: RESPONSABILIDAD! E)E LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los darios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacidn correspondiente. Ello no obsta
la aplicacion de las sanciones administrativas, penales ¥ pecuniarias a que dicho incumplimiento
diere lugar, en el caso que éstas correspondan. :
Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de !as partes del cumplimiento de las demés
obligacicnes previstas en el presente contrato. ;

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ANTICORRUPCION -

EL. CONTRATISTA declara y garantiza no haber, dlrecta o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, lntegrantes de los organcs de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7.del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado
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o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al
contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse Een todo momento, durante la ejecucidén del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a traves de; sus socios, accionistas, participacionistas,
Integrantes deé los drganos de administracion, apode rados, representantes légales, funcionarios,
asesores y personas a las que se refiere el articulo 7 dei Reglamento de la Ley de Contrataciones

del Estado. !

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) co nunicar a las autoridades competentes, de
manera: directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conacimiento; v i) adoptar medidas técnicas, orgamzatwas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos. o practicas. |

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no cofocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaclones refidas con la étlca En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicidn de ofrecerles a éstos cualquier tipo-de obseqmo denacién, beneficio yfo gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la fi nahda}d con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sdlo en lo no previsto.en este contrato, en la Ley de chntratacmnes dél Estado y su Reglamento,
en las Directivas que emita el OSCE y demés normatwa especial que resulte aplicable, seran.de
aplicacién supletoria las disposiciones pertinentes del Cédjgo Civil vigente, cuando corresponda,
k. demas normas de derecho privado.

CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONTROV&RSIAS

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven

- mediante conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de Ias partes,

Cualqwera de las partes tiene derecho a iniciar el arbttraje a fin de resolver dichas controversias

M ~identro del plazo de caducidad previste en la Ley de CoTtratacmnes del Estado y su Reglamento.

’ El arbitraje serad institucional y resuelto por Tribunal Arbltral conformado por tres {03) arbitros,

siendo une de ellos-designado por “LA ENTIDAD", y el. cual sera organizado y administrado por
las siguientes instituciones arbitrales:

« Asociacién Centro de Altos Estudios de Fomento y Capacitacién - CIES.
¢ Centro de Analisis y Resolucién de Conﬂn:t s de la Pontificia Universidad Catdlica
del Perg.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene &l dere(‘:ho a solicitar una congiliacion dentro.del
plazo de caducidad correspondiente, segin lo sefialadd en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurr;r al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un ‘acuerdo parcral Las controversias sobre nulidad del
i contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje. Asrmlsmo. las partes no someten la resolucién de
sus controversias a procesos arbitrales acelerados ni a érbltros de emergencia.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obllgatono para las partes desde el momento
de su notificacién, segin lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de

Contrataciones del Estado. lL

El domicilio de la Entidad para efecto de las notiﬁcacl:énes que se efectien por controversias
relacionadas a conciliacién o arbitraje, sera en la Av. Arequipa N° 810 - Piso 09 — Lima.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: JUNTA DE RESOLUCION DE DISPUTAS
Las partes acuerdan para la solucion de las controversias l}'j»:-.'riwadas del presente Contrato de Obra

conformar una Junta de Resolucion de Disputas (en!adelante, la JRD) de acuerdo a las
disposiciones de la Ley de Contrataciones del Estado, U Reglamente y las directivas que emita
OSCE al respecto (en adelante, las “Normas Aplicables-a lla JRD" ), encargando su crganizacion y
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administracién al Centro de Analisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad
Catdlica del Peru.
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La JRD estara compuesta por tres (3) miembros los Euales seran designados conforme a las
Normas Aplicables a la JRD.

deben ser sometidas, en primer lugar, a la decisién de la JRD de conformidad con fas Normas

Todas las confroversias generadas entre las partes é%n ocasion al presente Contrato de Obra
Aplicables a las JRD.

La decision que emita la JRD es vinculante y, por tant& de inmediato y obligatorio cumplimiento
para las partes conforme a lo establecido en las Normas Aplicables a la JRD. El incumplimiento
de la decigion otorga a la parte afectada la potestéd de resolver el contrato, previo avisg

requiriendo el cumplimiento. g
§

En caso alguna de las Partes no esté de acuerdo con la demsnﬁn emitida por la JRD, podra someter
la controversia a arbitraje conforme a lo establecido en las Normas Aplicables-a la JRD. Las Partes
acuerdan que-es condicién obligatoria para el inicio del arbltraje el haber concluido de modo previo
el procedimiento ante la JRD. ;

Si una Parte no manifiesta su disconformidad con una: demsu&n emitida por la JRD en el plazo
previsto en las Normas Aplicables a las JRD, entonce% dicha decisién adquiere el caracter de
definitiva y no podra ser sometida a arbitraje. Siuna Parte manifiesta su disconformidad con una
decision emitida per la JRD en el plazo previsto en las Normas Aplicables a las JRD, pero no
inicia el arbitraje respectivo en el plazo previsto en dlcfnas Normas; aquella adquiere la calidad
de definitiva. j
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_CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente confrato a Escritura Puablica corrlendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DOMIGILIO Y CORREO ELECTRONICO PARA EFECTOS
DE LA EJECUCION CONTRACTUAL |
Las partes declaran el siguiente nte domicilio para efecto dejlas notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato; %

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Av. Faustino Sénchez Carrién N° 465, Magdalena del Mar,
provincia y departamento de Lima.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA; Calle Daniel Hernandez N° 350, Urbanizacién Fundo Conde
de San Isidro, Distrito de San Isidro y Departamento de Lima.

CORREO ELECTRONICO DEL CONTRATISTA: liwenxue@cageintl.com,
yangdian@cgagcintl.com, zenggian@cggcintl.com . zhangluxin@cggeintl.com .

desarrollodemercados@cagcperu.com

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de fas partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quinice (15) dias calendario.

. De acuerdo con las bases integradas, la oferta y.las dlspésxcmnes del presente cantrato, las partes
[ ; lo firman por duplicado-en sefial de:.conformidad, en la c:udad de Lima, 10 de enero de 2024.
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